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Riproduzione fotografica

Al manoscritto [1]
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Edizione diplomatica

[p.171]
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mest(r)e. R(ichart). de
semilli
Par amors ferai chancon;

pour la tres bele loer. tout me

sui mis abandon; en li seruir

et amer. mult ma fet maus

endurer si natent le guerredo(n)

nonques nen oi se mal non he

las si lai ie tant amee. Dame

[p.172]
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il fust mes bien seson. que u(ost)re

amor me fust donee. Onques 

riens mes cuers nama; fors

labele pour qui chant. ne ia

mes riens namera; ce sai ie bi

en autretant. ma douce dame

uaillant. bien sai quant il uos

plera. en pou deure me sera.

ma grant paine guerredon

nee. dame qui ie aim pieca

et quant miert uostre amor

donee. Dame ou touz biens

sont assis; une riens dire uos

uueil. se uous estes de haut

pris; pour dieu gardez uous

dorgueil. et soiez de bel acueil.

et aus granz et as petiz. uos

ne serez pas touz dis ensi req(ui)

se et demandee. dame ou iai

tout mon cuer mis: et q(u)ant

miert uostre amor donee.

Se uous uiuez longuem(en)t;

dame il ert oncore un tens.

ou uiellece uous atent; lors

diroiz atoutes genz. lasse ie

fui demal sens. que namai

en mon iouuent. ou requise

iere souuent. or sui de chas

cun refusee. dame que iaim

loiaument et quant miert
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uostre amor donee. Chan

con ua tost sanz delai; a la

tres bele au uis cler. et si li

di de par moi que ie muir por

bien amer. car ie ne puis pl(us)

durer a la dolor que ie trai. ne

ia respas nen aurai puis que

mamort tant li agree. da

me que iaim de cuer urai et

quant miert uostre amor

donee.
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